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SISSEJUHATUS

1. Kooskd&las maaruse (EL) nr 1094/2010 (Euroopa Kindlustus-! ja To6andjapensionide Jarelevalve
maarus) artikliga 16 ja direktiivi 2009/138/EU (Solventsus Il direktiiv) artikli 214 18ikega 3 annab
Euroopa Kindlustus- ja Té6andjapensionide Jarelevalve vilja kdesolevad suunised,? et veelgi
tapsustada erandlikke asjaolusid, mille korral Ghe voi mitme ettevdtja valjajatmine kindlustusgrupi
jarelevalve kohaldamisalast vastavalt artikli 214 IGikele 2 p&hjustaks olukorra, mis ei tooks kaasa
kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamist vastavalt Solventsus Il direktiivi artikli 213 [Gike 2
punktidele a, b ja c, ning juhtumeid, mille puhul véib olla p&hjendatud I6pliku kdrgeima tasandi
emaettevotja, sealhulgas kindlustusvaldusettevétja viljajatmine kindlustusgrupi jarelevalve
kohaldamisalast.

Kdesolevad suunised on adresseeritud Solventsus Il direktiivis maaratletud jarelevalveasutustele.
Kui neid ei ole kdesolevates suunistes madratletud, on mdistetel sissejuhatuses osutatud
Oigusaktides maaratletud tdhendus.

4. Suuniseid kohaldatakse alates 30. jaanuarist 2027.

Suunis 1 —juhtumid, mille puhul arithingutel ei tohiks olla digust artikli 214 |16ikel 2 pShinevale

valjaarvamisele, kui vdljaarvamine tooks kaasa kindlustusgrupi jarelevalve teostamata jatmise

5. Kindlustusgrupi jarelevalveasutus ei tohiks ettevotjat kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamisalast
vdlja jatta, kui see toob kaasa kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamata jatmise Solventsus Il
direktiivi artikli 213 16ike 2 punktide a—c alusel mis tahes jargmisel juhul:

(a) ettevotja vOi tema sidusettevotjate ja kindlustusgruppi kuuluvate kindlustus- voi
edasikindlustusandjate vahel on olulised kindlustusgrupisisesed tehingud, sealhulgas
korvalteenuste osutamine;

(b) ettevétja koordineerib finants- vGi investeerimisotsuseid voi avaldab markimisvaarset
mdju kindlustusgruppi kuuluvate muude kindlustus- voi edasikindlustusandjate tegevusele
vOi protsessidele;

(c) Solventsus Il direktiivi artiklite 229 vO6i 229a kohaldamine kindlustus- vGi
edasikindlustusandja suhtes voimaldaks kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamata jatmise

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta madrus (EL) nr 1094/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Kindlustus- ja Téandjapensionide Jarelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus
2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, Ik 48).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja
jatkamise kohta (Solventsus II) (ELT L 335, 17.12.20009, Ik 1).
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asemel paremini mdista riske, mis vdivad mojutada teisi kindlustusgruppi kuuluvaid
kindlustus- voi edasikindlustusandjaid.

Suunis 2 — Taiendavad asjaolud aritihingute valjaarvamiseks artikli 214 [dike 2 punkti a alusel,

kui valjaarvamine tooks kaasa kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamata jatmise

6. Kindlustusgrupi jarelevalveasutus peaks kaaluma U(he v&i mitme ettevétja valjajatmist
kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamisalast asutustevahelise teabevahetuse Giguslike takistuste
tottu vastavalt Solventsus Il direktiivi artikli 214 IGike 2 punktile a, mis toob kaasa kindlustusgrupi
jarelevalve kohaldamata jatmise Solventsus Il direktiivi artikli 213 |13ike 2 punktide a—c alusel,
Uksnes juhul, kui on taidetud jargmised tingimused:

(a) ettevdtja asub kolmandas riigis, mille kohta ei ole tehtud Solventsus Il direktiivi artiklite 227
ja 260 kohast samavaarsust kinnitavat otsust;

(b) ettevétja kolmanda riigi jarelevalveasutus ei ole IAISi mitmepoolse vastastikuse m&istmise
memorandumi osaline;

(c) olemasoleva teabe pohjal on kindlustus- voi edasikindlustusandja suurus koguvara ja
kindlustustehniliste eraldiste seisukohast, kui see on asjakohane, eraldi ja koos véetuna
vaike vorreldes teiste kindlustusgruppi kuuluvate ettevétjate ja kindlustusgrupi kui terviku
suurusega;

(d) ko&ik riskid, mida kindlustus- v6i edasikindlustusandja ja tema sidusettevotjad voivad
olemasoleva teabe pdhjal endast kujutada, on konsolideerimisgruppi kuuluvate lksikute
kindlustus- ja edasikindlustusandjate tasandil nduetekohaselt kindlaks tehtud ja juhitud,
eelkdige kajastuvad need kdnealuste kindlustus- ja edasikindlustusandjate oma riskide ja
maksevdime hindamisel ning solventsuse positsioonis.

7. Kui kehtivad eespool loetletud tingimused, peaks kindlustusgrupi jarelevalveasutus kaaluma
Solventsus Il direktiivi artikli 214 16ike 2 punkti a kohaldamise asemel vdimalust allkirjastada
vastastikuse mdsistmise memorandum mittesamavadarse jurisdiktsiooni kolmanda riigi
jarelevalveasutusega.

Suunis 3 — Taiendavad asjaolud aritihingute valjaarvamiseks artikli 214 18ike 2 punktil b vdi c

alusel, kui valjaarvamine tooks kaasa kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamata jatmise

8. Kindlustusgrupi jarelevalveasutus peaks kaaluma {he vb6i mitme ettevotja valjajatmist
kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamisalast vastavalt Solventsus Il direktiivi artikli 214 16ike 2
punktile b vdi ¢, mille tulemusel ei kohaldata konsolideerimisgrupi jarelevalvet Solventsus I
direktiivi artikli 213 16ike 2 punktide a—c alusel, Uksnes juhul, kui on tdidetud jargmised
tingimused:

(a) ettevétja vastab suunise 2 punktides c ja d sdtestatud tingimustele;
(b) kui ettevotja on emaettevotja, tulenevad emaettevotja riskid peaaegu eranditult
kindlustusgruppi kuuluvate kindlustus- v6i edasikindlustusandjate riskidest.
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Suunis 4 — kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamine vahepealse osaleva aritihingu tasandil, kui

kérgeima tasandi emaettevdtja valja arvata

9. Kindlustusgrupi jarelevalveasutus peaks kaaluma kdrgeima tasandi emaettevotja valjajatmist
kindlustusgrupi jarelevalve kohaldamisalast vastavalt Solventsus Il direktiivi artikli 214 Idikele 2 ja
kohaldama kindlustusgrupi jarelevalvet vahepealse osaleva ettevotja tasandil tiksnes juhul, kui on
tdidetud jargmised tingimused:

(a) kérgeima tasandi emaettevétja ei ole Gheski suunises 1 satestatud olukorras, valja arvatud
see, et kOrgeima tasandi emaettevotjale tehtavaid dividendimakseid ei tohiks kasitada
oluliste kontsernisiseste tehingutena suunise 1 punkti a tdhenduses;

(b) k&ik kindlustusgrupi asjaomased riskid, mis tulenevad kdigist teistest kindlustus- vGi
edasikindlustusandjatest ja mis voivad mdjutada kindlustus- voi edasikindlustusandjaid,
ning kdik vastastikused seosed ja kindlustusgrupisisesed tehingud kdigi teiste kindlustus-
vOi edasikindlustusandjatega, mis voivad mdjutada kindlustus- voi edasikindlustusandjaid,
vOetakse nGuetekohaselt arvesse vahepealse osaleva ettevétja tasandil;

(c) kindlustusgrupi jarelevalveasutusel on piisavalt teavet kdrgeima tasandi emaettevétja voi
tema sidusettevGtjate ja teiste kindlustusgruppi kuuluvate ettevGtjate vaheliste
kindlustusgrupisiseste tehingute kohta, mis vdivad mdjutada kindlustus- voi
edasikindlustusandjaid.

Suunis 5 — VALISTUSTE UMBERHINDAMINE

10. Hinnates uuesti otsust jatta ks voi mitu ettevdtjat kindlustusgrupi jarelevalve alt valja, nagu on
noutud Solventsus Il direktiivi artikli 214 |6ikes 3, peaks kindlustusgrupi jarelevalveasutus
kinnitama, kas kdik valjajatmist Gigustavad tingimused on endiselt kehtivad.

11. Valjajatmiste Umberhindamiseks peaks kindlustusgrupi jarelevalveasutus korraparaselt jalgima
Uksikute  kindlustus- ja  edasikindlustusandjate ning valjajdetud  kindlustus- ja
edasikindlustusandjate ja nende sidusettevdtjate vahelisi kindlustusgrupisiseseid tehinguid
olemasolevate voi tdiendavate aruannete kaudu.

Vastavus- ja aruandluseeskirjad

12. K&esolev dokument sisaldab EIOPA maaruse artikli 16 alusel vélja antud suuniseid. EIOPA maaruse
artikli 16 IGike 3 kohaselt peavad padevad asutused ja finantseerimisasutused tegema k&ik endast
oleneva, et suuniseid ja soovitusi jargida.

13. Padevad asutused, kes jargivad voi kavatsevad jargida kdesolevaid suuniseid, peaksid need
asjakohasel viisil lisama oma digus- voi jarelevalveraamistikku.
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14. Padevad asutused peavad kahe kuu jooksul péarast tolgitud versioonide valjaandmist EIOPA-le
kinnitama, kas nad jargivad vOi kavatsevad jargida kdesolevaid suuniseid, ja esitama
mittejargimise pohjused.

15. Kui selle tdhtaja jooksul vastust ei saada, kdsitatakse padevaid asutusi teateid mittetditvatena ja

neist sellisena ka teatatakse.

LOPPSATTED labivaatuste kohta

16. EIOPA vaatab kdesolevad suunised ladbi.
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